COUETTES ET COUVERTURES

AVERTISSEMENTS ET INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

SEVIRA KIDS

doade im Framer

FR: AVERTISSEMENT ! Placez lenfant sur le dos pour dormir et assurez-vous que la couette/couverture ne dépasse pas la
poitrine de l'enfant. Nous déconseillons formellement Tutilisation de couettes/couvertures pour les bébés de moins de 12 mois
afin de réduire le risque de suffocation et de syndrome de mort subite du nourisson. Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance
lorsquiil est couvert. Ne pas utiliser si le produit est endommagé. Tenir compte de la température de la piece et des vétements
de nuit de votre enfant, une surchauffe peut mettre la vie de votre enfant en danger. Tenir éloigné des sources de chaleur et des
flammes nues. Ne pas utiliser en combinaison avec une autre couette ou couverture,

ATTENTION : Pour éviter les risques détouffement, conserver lemballage hors de portée des bébés et des jeunes enfants.

GB: WARNING! Place the child on their back to sleep and ensure the duvet/blanket does not go above the child’s chest. We
strongly advise against the use of duvets/blankets for babies under 12 months to reduce the risk of suffocation and sudden
infant death syndrome. Never leave the child unattended when covered. Do not use if the product is damaged. Consider the
room temperature and the child's sleepwear; overheating can endanger your child’s life. Keep away from heat sources and open
flames. Do not use in combination with another duvet or blanket.

CAUTION: To prevent the risk of suffocation, keep the packaging out of reach of babies and young children.

DE: WARNUNG! Legen Sie das Kind zum Schlafen auf den RUcken und stellen Sie sicher, dass die Bettdecke/Decke nicht Uber die
Brust des Kindes reicht. Wir raten dringend davon ab, Bettdecken/Decken bei Babys unter 12 Monaten zu verwenden, um das
Risiko von Erstickung und plétzlichem Kindstod zu verringern. Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt, wenn es zugedeckt ist.
Nicht verwenden, wenn das Produkt beschadigt ist. Bericksichtigen Sie die Raumtemperatur und die Schlafkleidung lhres Kindes;
Uberhitzung kann das Leben lhres Kindes geféhrden. Von Warmeguellen und offenen Flammen fernhalten. Nicht in Kombination
mit einer anderen Bettdecke oder Decke verwenden.

ACHTUNG: Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie die Verpackung auf3erhalb der Reichweite von Babys und Kleinkindern.

NL: WAARSCHUWING! Leg het kind op de rug om te slapen en zorg ervoor dat het dekbed/deken niet boven de borst van het
kind komt. Wij raden sterk aof om dekbedden/dekens te gebruiken bij baby's jonger dan 12 maanden om het risico op verstikking
en wiegendood te verminderen. Laat het kind nooit onbeheerd achter wanneer het is toegedekt. Niet gebruiken als het product
beschadigd is. Houd rekening met de kamertemperatuur en de nachtelijke kleding van uw kind; oververhitting kan het leven van
uw kind in gevaar brengen. Houd uit de buurt van warmtebronnen en open vuur. Niet gebruiken in combinatie met een ander
dekbed of deken.

LET OP: Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd de verpakking buiten het bereik van baby’s en jonge kinderen.

ES: ;ADVERTENCIA! Acueste al nifio boca arriba para dormir y asegurese de que el edredon/manta no sobrepase el pecho del
nifio. Desaconsejamos firmemente el uso de edredones/mantas en bebés menores de 12 meses para reducir el riesgo de asfixia
y sindrome de muerte subita del lactante. Nunca deje al nifio sin supervision cuando esté cubierto. No usar si el producto estd
dafado. Considere la temperatura de la habitacion y la ropa de dormir de su hijo; el sobrecalentamiento puede poner en peligro
la vida de su hijo. Manténgase alejado de fuentes de calor y llamas abiertas. No use en combinacion con otro edreddn o manta.

PRECAUCION : Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga el embalaje fuera del alcance de bebés y nifios pequefios.

IT: ATTENZIONE ! Posizionare il bambino sulla schiena per dormire e assicurarsi che il piumino/coperta non superi il petto
del bambino. Sconsigliamo fortemente uso di piumini/coperte per i bambini di et inferiore a 12 mesi per ridurre il rischio di
soffocamento e sindrome della morte improvvisa del lattante. Non lasciare mai il bambino incustodito quando & coperto.
Non utilizzare se il prodotto & danneggiato. Considerare la temperatura della stanza e labbigliamento da notte del bambino; il
surriscaldamento pud mettere in pericolo la vita del bambino. Tenere lontano da fonti di calore e fiamme libere. Non utilizzare in
combinazione con un altro piumino o coperta.

ATTENZIONE : Per evitare rischi di soffocamento, tenere lmballaggio fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli.

SEVIRA KIDS domiciliée au 7 Rue du four Saint Jacques, 60200, Compiegne.  Contact : serviceclier Virc Tel: +33(0)3 60 45 55 35



